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¢, Qué es traducir?

. Poner en el idioma de desti
. TODO EL SIGNIFICADO

- (sentido connotativo y denotativo)s gue
contiene el texto/ mensaje del idioma

de origen.
Traduccion directa o inversa (versao/traducio).



¢, Quée clases de traduccion hay?

e Traduccion escrita (jurada, no jur literaria,

cientifica, comercial, etc.);
e Interpretacion (simultanea, consecutiva, etc.);
e Subtitulacion; y
e Doblaje.



¢, Qué beneficios aporta la
traduccion al mundo?

e La traduccion es una actividh
Imprescindible para el progreso de 1as

sociedades y paises.

e El comercio, las ciencias, la cultura, el arte,
0 Sea, tc_)dos los sectores requieren
traducciones.

e | a globalizacion seria imposible sin la
traduccion.



e Persona que conoce en profundida

¢, Qué perfil tiene un traductor?

Pe _ cultura y el
Idioma con los que trabaja, ademas delNRertugues en

nuestro caso.

Una persona bilinglie no necesariamente €s »wun
traductor.

Debe ser un profesional para poder consolidarse en
el mercado.

Calidad, responsabilidad y profesionalismo son
necesarios.

La responsabilidad de un traductor es mayor de lo
gque se piensa.



¢, Qué instrumentos de trabajo

necesita?

Diccionarios, glosarios, vocabularios oda clase de

material informativo.

Actualmente ha de dominar el Word, Power Peint y
Excel, como minimo, y se recomienda el conocimiento
de “softwares de memoria de traduccion”.

Programas Traductores de Internet ofrecen \ una
traduccion grosera de uso inmediato y sin trascendencia.

Internet para obtener recursos terminologicos, acceder a
listas de traductores y aprender siempre.



¢, Qué dificultades enfrenta el

traductor de espanol?

hisimos
fisticas

e El espainol es un idioma hablado en
paises y cada uno de ellos tiene sus cara
linguisticas peculiares (normas).

e E| espanol es un idioma latino con muchas
similitudes y tambien diferencias con relacion al
portugués (interferencias).

e La facil comunicacion entre portugues y espanol
engafa y la gente se piensa que lo domina sin
haberlo estudiado (portufol).



¢, Que perfil tiene el buen
traductor de espanol?

e Conoce bien el portugues (gramatica

e Conoce bien el espanol (lo ha
sistematicamente y lo sigue estudiando).

e Procura viajar a paises en donde se habla
espanol, leer y mantener contacto con hispano
parlantes.

e Tiene curiosidad por el mundo y trata de
aprender y saber un poco de todo.

te).
tudiado



¢, Qué mercado tiene hoy un
buen traductor de espanol?

e El mercado de traduccion depend
situacion economica e historica de u
No es una excepcion a la regla.

e Un mercado cada vez mas promisorio Sporque
Brasil tiene un potencial de desarrollo expresivo.

e En estos momentos Espana es el tercer pais que ‘mas
Invierte en Brasil.

e El Mercosur, aunque en estado letargico, cobrara
fuerza. Sin contar los demas paises de
Centroamérica en un futuro.

lempre de la
is. Brasil



Recomendaciones

e Etica y honradez;
e Trabajar con calidad,;
e Responsabilidad,;
e Perseverancia (constancia y empeno);y

e Busca constante de crecimiento como
persona y como profesional.




